EL LLENGUATGE "6
El que diuen

En proposicions o cracions com-
postes com El que diuen és moit
interessant | No saben e} que volem,
les oracions simpiles Que en formen
part. introduides pel terme relatiy o
que. son anomenades relatives
substantives perqué hi exerceixen
la matgixa tuncio gue un nom subsg-
tantiv o grup nominal. No costa
gaire d’adonar-se, efectivament, de
la possibilitat de substituir en les
proposicions indicades, ies subordi-
nades relatives per un grup nomi-
nal: El seu discurs és mott interes-
sant | No saben el nostre desig. (En
canvi. tes oracions relatives dites
adjectives fan 13 funcid -4 hi poden
ésser substituides— d'un adjectiu:
La camisa que hi ha™a l'armar es
meva i La camisa grisa s meva.’)

Eis dos elements que formen el
conjunt el que de ies oracions subs-
tantives son dos mots atons, es a
dir. sense accent tonic, els quals, -
per tamt. en una elocucio correcta,
en catala oriental, s'han de pronun-
ciar. 'tots dos, amb so de vocal
neutra. Una certa resisténcia instin-
tiva' a la- pronunciacié de dos.
monosil.labs consecutius amb una
vocal neutra. &5 causa, segura-
ment, que hom digui sovint £ «(Liém
dillen 85 ,..i ..ef «wqué» volen. | fing
i tot que hom ho escrigul, que
escrigi el ~quéxva passar en lioc de
el gue va passar. perd cal rebutjar
decididament el mot qué —fort o
accentuat— precedit de Iarticle. Dit
altrament. cal no confondre el rela.
tiu que de ta proposicié parlen del
que volen -—mot indubtablemem
aton.. pero objecte duna prenuncia
vacil.lant— amb et mot fort - que.
terme relatiu en loracié Liegeixo ef
libre de qué partaven. i'interrogatiu
en No sé de qué pariaven,

Amb un us mol restnngit. la
comcidencia et que podria ésser
considerada corrects admetent —
tal -.com creiem que cal fer— ia
substantivacio det terme interroga-
tiv qué en oracions propies del
lenguatge col.loquial com Ja em
direu el que ¢ Encara no sabem el
Que. - '

ALBERT JANE




